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TWEEDE DEEL

ZESTIENDE HOOFDSTUK

Nieuws

't Was een sombere morgen, met grijze lucht, die regen
voorspelde.

Een morgen voor een terechtstelling !...

Antonius zou zijn straf op de Groote Markt ondergaan, op
dezelfde plaats waar hij zoo dikwijls een martelaar met zijn
kruisbeeld lastig had gevallen.

Blommaert was, als naar gewoonte, vroeg opgestaan.

Na een sober ontbijt en een kort bezoek aan Lysbeth, die
weer sluimerde onder 't wakend oog der trouwe Veerle, begaf
de Geuzenhoofdman zich naar het binnenplein.

Hij riep eenige wachters en gelastte hen pater Antonius
uit zijn kerker te halen.

— Wij moeten den zondaar tijd geven om zich voor den
dood te bereiden, hij zal niet zoo rustig kunnen sterven als
zijn talrijke slachtoffers, zei hij bitter.

De krijgslieden gingen heen.

Lang bleven ze weg, en Blommaert werd reeds ongeduldig,
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toen een hunner opgewonden toesnelde en verschrikt uit-
riep :

— De monnik en de abdisse zijn gevlucht, kapitein | Blom-
maert stormde 't gebouw binnen, de trappen af tot in de kel-
ders en riep driftig :

— Gevlucht, zijn ze gevlucht ?

Hij trad de cel der abdisse binnen en zag bij 't schijnsel
eener toorts hoe het luchtgat, dat op de Schelde uitgaf, door
't verwijderen van eenige steenen verwijd was. Langs daar
moest de kloosterlinge gevlucht zijn,

— Maar pater Antonius! kreet Blommaert. Hoe is die
scheim weggeraakt ?

— Er is een opening in den scheidsmuur, kapitein, ant-
woordde een der krijgslieden. Maar de dikzak moet lenig als
een kat geweest zijn, om er zich doorheen te werken.

— Deze kelders zijn bouwvallig, vele steenen zijn losge~
raakt, mompelde de kapitein. Ja, de sluwe kerel is bij de
abdis gekomen en beiden zijn langs de Schelde ontsnapt.

— 't Paterke zal 't nonneke gesteund hebben en drijvend
Op zijn vet is hij aan den anderen oever geraakt, spotte een
jonge man.

— 't Is geen geval om er u vroolijk over te maken, hernam
Blommaert grimmig. Antonius moet een goed zwemmer zijn,

— Hij is door alle watertjes gezwommen, hernam de spot-~
vogel, zich niet aan de bitse aanmerking van zijn overste
storend.

— Maar kan hij geen helper gehad hebben ? vroeg een der
aanwezigen. Ik bedoel iemand van buiten... 't was dezen
nacht zeer duister... een vlot op de Schelde zou niet opge-
merkt zijn geworden.

— Doch niemand wist, dat het tweetal juist hier gevangen
zat, hernam de hoofdman. Neen, Antonius is zwemmend ge-~
vlucht en hij heeft de abdis medegenomen. Ze zijn weg en
ontsnappen aan hun straf,

Blommaert ondervroeg alle schildwachten, doch niemand
had iets ongewoons bemerkt,

— We hebben een gevaarlijken vijand buiten de stad,
zei de hoofdman. Pater Antonius zal ons nog veel last aan-

doen... en op deze stonde sprak de Geuzenhoofdman een pro-
fetie uit.

S o YAl

Dien voormiddag wandelde de Geuzercxlkapitein cclioo}feifsit}ic;

i i i at er orde
zich met eigen blik te overtuigen, . L
t(Z)n(raln hij bij de poort een man bemerkte, die wenschte bin

nengelaten te worden. . -
Blommaert snelde er heen en riep verrast : -
— Olivier, de schilder van Berggn, niet waar ? e
— Vriend Jacob, zei de vreemdeling op warm.e'ré ci)oa.C o
dappere Blommaert, die Oudenaarde aan onze zxjhe r .
— En Olivier, die Bergen hielp veroveren, ercrllam i
kapitein. Maar gij brengt mij nieuws... kom mede n

't kasteel. e . ‘
De schilder zag nu ernstig, en terwijl hij nevens zijn vriend

tstapte, hernam hij : o .
Voi{ S]:pik breng u tijding... helaas ! gunstig is ze niet !

ert schrok en vroeg gejaagd : . :

—Biogllr:?hte maren, Olivier! Is Bergen weer in Alva’s

ht ? |
mai Nog niet, maar de prins van Oranje heeft de veste

moeten opgeven.
— Is de prins dan weg?

— klonk het somber... j
‘4 \;\Zis g?ommaert of alles om hem draaide en keerde,

lik moest hij aan Oliviers arm steun zoeken.
en—e—en’toi)sgearibgedaan, zei ]hij dax.l" .'k Heb nog niet 9311:‘?6"51
mij te beheerschen... Maar uw tljdmg 15‘ OOkle?{ verl%al:l -
rend. Oranje is heen... terug naar Duitschland z%eg.p s
onze zaak verloren... Bergen r?oet vallen... en Ouden
<! erk is te vergeefs. : ;
005; ﬁlcglilsiswdat krijgsmar?staal? vroeg Olivier ernls_Ith. ]zii
de prins is weg, maar niet naar Pmtsc.}.lland, fnkae:lr 91 Ianx;
echter. En hij heeft gfezegd, datdh;] er zijn grafstede wi
ij ij dat fiere woord ? “
ken_. BOe?ri11]<p§1§t]begrijp? Gewis mijn vrignd! Ik schan;et 232
nu over mijn ontmoediging. Wij.ook lelgn onzev grla(x srelen
maken, niet waar ? Kunnen 'we niet overwinnen, we kun
rtel voort !
St(e—m—]elrzie’lc\/ll232rvxe/an Oranje werd s nachts over.v}allen dgzﬁ
een uitgekozen bende van zes honderd Span]ohelt} onr s
't bevel van Romers. De wachters werden neerge a\tv ee i
't noodsein konden geven, 't gansche kamp werd overrom
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peld. De vijanden hadden hun hemd over hun harnas aange-
trokken en herkenden elkander in de duisternis; de onzen
waren eerst als machteloos, zagen daarna soms vrienden voor
vijanden aan. Weinig scheelde het of de prins was gevangen
genomen.

— De prins ! riep Blommaert angstig.

— De stoutsten der Spanjolen drongen reeds zijn tent bin-
nen... en nog sliep Oranje. Maar zijn hondje waakte, sprong
op zijn meester en krabde hem met de pooten in het gelaat.
Het diertje was trouwer dan de sluimerende schildwachten.
De prins had nog juist den tijd op een paard te springen
en weg te snellen, wie van zijn dienaren een cogenblik later
kwam, werd neergehakt. Van een tot drie duurde de worste-
ling... neen de slachting, want wij verloren zes honderd, de
vijanden slechts zestig mannen. Oranje’s huurlingen, die ook
maar strijden voor geld, weigerden nog langer in 't veld te
blijven, sloegen over tot muiterij... en thans is 's prinsen
leger ontbonden.

— En graaf Lodewijk ?

— Ligt krank van de koorts op zijn leger... Ja, Bergen
moet vallen. Ik was boodschapper der vorstelijke broeders
en bevond mij in dien vreeselijken nacht juist buiten de veste.
Ik kon me niet meer naar Bergen begeven... wat zoude
ik er nog verrichten ? Ik dacht aan u, en besloot mij onder uw
vaandel te scharen. Van den heer van Schoonewalle had ik
uw stoutmoedigen aanval in bijzonderheden vernomen.

— Ge zijt welkom. Olivier. Ik heb behoefte aan mannen
als gij. Waar is de heer van Schoonewalle thans ? Hij ver-
liet mij om naar Bergen terug te keeren.

— Hij is Oranje gevolgd... De prins heeft nog vertrouwen
in de toekomst, Jacob, en zouden wij dan kleinmoedig zijn ?
Neen, vriend, wij moeten blijven strijden.

— Zoo ik met mijn Geuzen naar Bergen, snelde! riep
Blommaert geestdriftig uit.

— Wat zoude het u baten... Bergen moet vallen.

Die stede kan alleen behouden blijven met de hulpe der
Hugenooten en gij weet welke slag onze Fransche broederen
trof. Oranje is heengegaan, vlugger dan hij voornemens was
na dien vreeselijken nacht, ja, maar niet om die nederlaag,
doch tengevolge van den afschuwelijken Parijschen moord.
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ze veste ver-
Blijf gij te Oudenaarde, Jacob, en moest o&k (c)l:d:nvgaan’ i
loren gaan, dan nog kunnen wij naat t oa i
‘00 er geen andere uitweg is, ginds met 't wap
: 4 e .o om‘
Vdnjn}\rm Vlaanderen... eens zoo rijk, zoo vrij ertl i;,l'ef}llten
selde Blommaert. En toch neen, men zal ons nie - spreker;
I len zal ons niet dwingen te denken als een tyran, g
:‘, en ons gemoed, te vereeren hetgeen ons 1'gl;een e e
lsogez‘emt te leven als slaven naar geest en lichaam,
, te , '
ral... liever de dood! ..
VOIO30ide vrienden hadden c}:c k;s;ge}llpo?trtrebee;gdf/te -
i E . . . ) e ee
— Kapitein, jonkvrouw Lys . ;
malen napar u laten vragen, zei %iomer;la;zt;oglderéz;ai d
i ey i ijn kamer,
— Geleid dezen heer in mijn ;
en zelf spoedde hij zich naar 't vertrek der kranke.

i : zag.
ichtte zich half op, toen ze haar oom oy
Lys%eijt:l ;C}i:t beter, lieve? vroeg de Geuzenkapitein
tee_(%rja oom, ik voel me sterk genoeg om naard}}et bosch
bij mooéler te gaan, antwoordde de maagd levgndxg£ i
l]Blon;maert schrok weer. Hulpeloos als een kl}réons}ﬁj ok
ij ader zijn nicht te durven aanzien. :
. tclieet \Szc;r}f;d zegg]en en de zieke zoo hevig s.c:.}%okke\ri] Lol
i Oom ! kreet Lysbeth. Oom, ge verbergt mij 1§ts. i
om—;s moecier hier niet ? Waarom vertoeft ze te komen,
ik hier krank lig ? Of is moeder dood ?
__ Wees kalm, lieve, wees toch kalm,

merd.lk ben kalm, oom, en kalm -al ik naar u luisteren. Maar,
ikzid u, verzwijg mij de waarheid niet ! Moeflzr...Heere
W’elnu ja, Lysbeth, uw goede moeder is bij den )
kapitein aarzelend. :
hemaﬁl\l/lggderlzs dood... vader en moeder... dood ! jammerde
't meisje. En weenend zonk ze in dde klll—;'s'eﬁs te;telgr.l S
. ede. Hij kon
lommaert weende met haar m
Virl?don om deze arme, beproefde maagd te troodst.efr}-. A
N; een wijle richtte Lysbeth zich weer op en dri L'lkg p Hd»
Vertel mij alles, oom... alles ! '}i/a::ler zag ik aan d2
I inde !
_ vertel me nu ook moeders ein .
gallI\g/jlea.ar dat was te veel gevraagd van den Geus, die teer kon

zei Blommaert ont-~
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zijn als een gevoelige vrouwe | Vertellen aan deze kranke
hoe haar moeder waanzinnig door 't woud zwierf, roepend
om haar kind, jedereen vragend naar heur Lysbeth... Ver.
tellen hoe ze haar eigen broeder verwurgen wilde en dezen
dwong zijn wapen te trekken... Vertellen, hoe ze Antoon
Ravels rekenschap vroeg, en dan getroffen neerviel in haar
bloed... Neen, Blommaert kon niet en daarom zei hij :

— Lysbeth, uw moeder is van droefheid gestorven. ..

En hij hoopte dat ook anderen medelijdend genoeg zouden
zijn, om dit gebroken meisje de vreeselijke, naakte waarheid
te besparen.

En Blommaert verzon nu een verhaal, dat wel Lysbeth tra-
nen uit de cogen perste, maar 't harte niet uiteenreet, zooals
de waarheid hadde gedaan.

— Oom, laat mij toch naar het woud gaan ! smeekte de
maagd. Daar zal ik rustiger wezen,

— Maar hier bij mij zijt ge veiliger, lieve.

— Niet in de stad, oom, O! als ge wist wat ik hier heb
geleden! Oom, ik haat Oudenaarde, waar ik Z00 misleid
en bedrogen werd... ik haat de stad... laat mij naar buiten
gaan, oom... hier benauwt me de lucht. ..

Smeekend klonk haar stem, en haar blanke hand greep die
van haar oom, terwijl ze voortging :

— Laat mij leven, waar moeder en tante Agnes rusten. ..
ginds onder de hooge boomen. Nicht Godelieve zal mij in
haar huis opnemen... njet meer in de stad, oom... hier is
mij zoo bange... ik heb hier zooveel geleden !

nog veilig, zij de nicht van den Geuzenhoofdman ? Ny nog,
ja, maar als straks de Spanjool kwam
noch meisje spaarde |

— Oom, laat mij gaan! hernam Lysbeth, en een traan
viel op Blommaerts bruine hand.

l(\i/Iij is zoo bange hier. .. Oudenaarde is een gruwelijke
stede...

— Gij moogt gaan, lieve, zei haar oom. 't Is waar, ge hebt

hier te veel geleden. Ik zal u naar uw nichte Godelieve laten
brengen.
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— Heden nog, com ? vroeg ze verblijd.
o 8 }illgdilrz:mlllcogt‘x! Ik zal de stad verlaten... God zij
> !
w.lo—o fIc\l/Iaar Lysbeth, buiten heerscht ook gevaar. T
— Nichte Godelieve woont eenzaam, diep 1r;£];1e2n Osiicllé
ik de wereld vergeten en rusti :
:)1())11;11 ) II)\/Ellz:lrm;geder is dood, snikte ze weer, bij de herinne-
S0 & ’ eselijke tijding.
”ﬂi agrrll (gijiejze\/\fer:rle, z]ult gij mijn nichte vergezellen ? vroeg
ert aan de trouwe verpleegster. .
Blo—mnln\?een heere, hoe gaarne ik ook willen zou. L
Ik moet ,bij vader blijven... mijn arme vader heeft hulp
nofh%e-:.denk dat een gruwelijke strijd nakend‘.is o
Ik weet het, heere, maar... vader ka1:1 mij niet ml_isen.
L Gij zijt een goede dochter. Woon op 't kas.tf:el, zoto aneg
als ge te Oudenaarde blijft. En nu, Lysbeth, zal ik maatreg
VOOr Uw Vervoer. :
lenNI;eIg:: noen verliet Blommaerts nicht de stad, waar ze
zooveel folteringen verduurd had...

* ok

De avond was gevallen en bij 't knetterenddschiinsc;lﬂ:}r:;l
i laatst in kandelaars van gedreven /
eenige kaarsen, gep ela: L i i
Corteville’'s, bestudee
met het wapen der Van e iy
ivi i e kaarten van
t en Olivier, de schilder, eenig i
II:Iaaaeriie De Geuzenhoofdman had een voortreffelijken helpeeﬁ
in den. Bergschen burger, die, 111<aar we reeds weten, ze
in ' ten.
en was in 't schetsen van kaar ‘ :
begfr:;,l moest er besproken worden, want alles liet voorzien,
ij den was.
t een geduchte strijd op han . ;
da]f‘:ensk?aps werden beide mannen door een noodselgr oge
geschrikt. Blommaert greep zijn wapen en drong na

deu—n De vijand ! klonk het angstig. De vijand is in de stad

eeft brand gesticht. i . i
enl\}/llaar een nieguwe bode stormde 't binnenplein op en riep :

— Mathys Deschepper en zijn bende zijn aan 't plunde-
ren !
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Blommaert voelde zich zeer verlicht. Hij had gevreesd,
dat de Spanjaard door list in Oudenaarde gedrongen was,
maar toch bleef de toestand dreigend. Zou een burgeroorlog
uitbreken ?

Zou de Geus tegenover den Geus staan?

— Deschepper, de trouwelooze! kreet hij toornig. Nu
reeds breekt hij zijn woord... maar nu ook zal ik geweld
gebruiken.

Blommaert riep zijn mannen op, en leidde hen snel naar
de hoofdkerk. Maar eer hij den tempel bereikte, waren de
plunderaars reeds heengetrokken en zetten hun vernielings-
werk elders voort. Bij 't rosse schijnsel van fakkels dron-
gen ze nu in het Minderbroederskiooster, na de deuren ver-
brijzeld te hebben, en ongenadig vervolgden ze de jamme-
rende monniken, die zich in den hof verbergen wilden.

Mathys Deschepper voerde de dolle bende aan.

— Ik kan mijn vrouw en kinderen niet vergeten, huilde
hij. Wrake... slaat dood den vijand... slaat dood den paap!...
Geen genade... met ons hadden ze geen deernis... Bonst den
knuppel op hun gewijden kop... steekt hun nest in brand!

Een meisje wierp zich weenend om zijn hals.

— Vader, ga mee... vader, wat hebt gij den kapitein
beloofd?... vader, ga met mij mede ! smeekte ze.

— Laat mij los, Veerle... hel en duivel ! laat me dan toch
los! Denk aan uw moeder... aan Margaretha en Herman
en grijp een knuppel...

Woest stiet hij zijn dochter weg, tierend :

— Wrake ! Geen deernis... geen gepredik !...

Deschepper zag een monnik, die zich in een struik verber-
gen wilde, wierp zich als een wild dier op zijn slachtoffer en
sleurde het mee. Maar Veerle greep haar vaders arm en ver-
lamde de bewegingen van den wraakzuchtige, die alle rede
verloren had, en nu met heesche stem kreet :

— Laat me los, Veerle... of ik sla ook u neer!

— Mij vader... uw dochter! zei ze kalm.

— Maar laat me dan los... Doemenis! zijt gij ook laf
geworden ?

Vreeselijk was op dezen stond de aanblik van den Geus.

De aderen van zijn voorhoofd waren blauwachtig gezwol-
len, de oogen laaiden, de wangen gloeiden, schuim bedekt~
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Je mondhoeken en van de lippen rolden al maar door kreten
/ n wraak.
\‘”LW\(}Z?:lee,r,v acllenk aan Herman! kloeg }Yeerle, \évier gelaat
d en Engel geleek naast 't wezen haars vaaers.
|‘-t—ih'jll-lne:em]ilan, Iqler?nan! schreeu\}x:de Deschepper.,.‘Hq was
< sker... een lafaard... hij was een vrouw : -
o e%loﬁ)crislgg de vlammen hem verteerden, vader? Was hij
(oen laf ? Evenmin als wanneer hij, ofschoon doo'r vijanden
bespied, zieken vertroostte... Vadg}', bedaa‘r togh e

— Zwijg over Herman... laat mij los... zie, die dikzak ont-
vlucht over den muur ! Laat me los, Veerle ! '

__ Vader, God zal u straffen voor die wreed_lfexd...

__ Dat God mij straffe ! Dat straffe over mijn kop nee}”l-
dale... maar ik wil Spanjolen en papen vermoorden... ik wil,
'k wil | Hoort ge het... ik wil... laat straffe komen... maar
moorden moet ik... mijn vrouw, mijn dochter. ..

— En Herman, vader, die u 260 vermaand_‘e..... :

__ Ha! Veerle... ge martelt mij... ik wil vrij zijn... weg ...

Maar het edel meisje belemmerde nog meer zijn bewegin-~
gen... klemde zich krampachtig aan Descheppers arm en
smeekte weer toch bedaard te worden.

— Weg! tierde Mathijs. Nu duurt het te lang!

Wild stootte hij zijn dochter van zich. .

Veerle viel op den grond en haar vader, een kreet slaken
als een wild beest, sprong driftig voort.

Maar plots bleef hij staan.

Blommaert verscheen met zijn mannen.

De kapitein spoedde zich naar Veerle en hlel.? haar recht...

Deschepper maakte van dit oogenblik gebruik...

Met gebogen kop en gestrekte schoudgrs, k_!oek- als een
stier, stormde hij voorwaarts, wierp drie, vier krl)gshec'len om-~
ver, verbrak aldus den kring, die zijn vrijheid bedreigde en

snelde heen, roepend : :
__ Ik wil niet gevangen zitten... ik wil Spanjolen dooden...

ik wil me wreken !
Ook zijn handlangers worstelden door Blommaerts macht

heen. . :
__ Mannen ! kreet Mathys, volgt me buiten de stede... in

't veld zijn ook Spanjolen, zijn ook kloosters. Wij zijn geen
lauwe Geuzen !

17



— 104 —

Blommaert liet de plunderaars achtervolgen, maar slechts
weinigen werden gevat.

De meesten ontvluchtten de stad, na de poortwachters ge-
dwongen te hebben hen door te laten.

Blommaert was diep gegriefd. Zeker, 't was goed, dat die
tuchtelooze kerels uit Oudenaarde weg waren, maar 't reeds
zwakke garnizoen telde nu ook een dertigtal kloeke, onver-
schrokken strijders minder.

De burgerij was verschrikt uit de woningen geloopen, en
menig streng oordeel trof Blommaerts oor.

Die lieden hadden gelijk... de ruste was te Oudenaarde
niet gehandhaafd en de bevelen van den prins, die alle
plundering had verboden, waren overtreden geworden. Zoo
dacht Blommaert.

De Geuzenkapitein had al 't mogelijke gedaan, om als een
goed overste de gewonnen stede te besturen. Maar Vlaam-
sche magistraten heulden liever met Spanje en bleven daarom
op 't kasteel gevangen. En de meeste burgers wachtten de
toekomst af, zonder openlijk partij te kiezen.

't Waren geen Vlissingers, die als één man te wapen liepen,
toen de Spanjaarden hun stad wilden binnendringen ; 't waren
geen Haarlemmers, die door de vrouwen niet alleen aange-
moedigd, doch ook krachtdadig geholpen werden en hun veste
slechts als een puinhoop overgaven; 't waren geen Leide-
naars, die, toen hongersnood en pest door de veege stede
waarden, den Spanjaard toeriepen, dat ze liever den linkerarm
opeten en met den rechter strijden zouden, dan zich te onder-
werpen. 't Waren geen Sluizenaren, die bressen verdedigden
waar wagens doorheen konden en hun stad als een ruine den
Spanjaard lieten. 1)

Ja, tien jaren later... tien jaren van druk en ellende, waarin
menigeen de oogen waren opengegaan, zouden de burgers van
Oudenaarde ook hardnekkig den aartsvijand weerstand bie-~
den, maar nu moest Blommaert op eigen krachten rekenen, en
ziet | dertig Geuzen verlieten hem, om door hun wraakzucht
de heilige zake der vrijheid schade te doen.

De ruste werd hersteld en een wacht geplaatst voor de
geteisterde kerken en kloosters, maar toen Blommaert in

(1) In 1582 toen Parma de stad belegerde.
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't kasteel terugkeerde zag hij den hemel rood van den gloed

des vuurs.

De abdijen van
als vlammende toortse
omtrek. 't Was een on

ple—c—hti\%{ear;hr;:cgéschepper, ik heb u te veel vertrouwd, mom~

|
itei ij dient onze zake slecht : o
pelde de Geuzenkap1te1n. Gl] dien ks : Zl] .

— hepper is verhard, en velen me L. ' :
de schlt)lle;icgstgr? niet... vele hoeven en hutten zijn ook in vlam
men opgegaan, klonk het nevens Blommaeli:.

't Was de roode krijgsman, die zoo sprak. .

Vanwaar komt gij ? vroeg de hoolf(dman verr;a:)sei.d i
= . - Ve

Ik heb cenigen tijd gerust, want 1x was
strijd Izkal e\:veldrcagal onze krachten eischen, antwoordde de
qeheimzinnige jongeling kalm. -
ge__e_l Weetggij dat Oranje afgetrokkgg is? 5 g

__ Het is geen geheim meer, kapitein... en Bergen ligt op

het uiterste. . : .
__ Hebt gij nader nieuws : .
— Neengxlnaar kan het anders? Wij werden geslagen,

jet i r te
kapitein, niet in Henegouwen en niet in Vlaznderler‘l, m;loarde
Parijs. En monniken zegenden de wapenen der Siuipm

1 Deschepper dus niet te hard.‘ L
naaNriSét. .axlllaeen Alva.l?.p maar ook de paus is onze doodsvijand,

Ny :

kaglfegi;lg ik naar mijn gevoel te werk, onbekende krijgs-

man... ha | dan werd Blommaert een monsptfr. Ag'(ne_s_,n P;%rllleesfde

iin harte i de om haar... Agnes ! mij

mijn harte schreit elke .s.ton el
... Ik zie haar lijk nog... haar vermin&t

vz(l))l:(\:{in, gepletterde vingers... haar vrees‘c‘ah]ke Wond.ﬁn.t 0125;{11

?k denk aan de folterkamer og dien I?ruwTht)kenl fgfegehéar =z

I in 't woud was, onwetend van aar lot...

;liaciralchten liggen op de helsche tuigen... ik zie den beul... ex

Eename en Petegem stonden in brandhen
n verlichtten ze akelig _den gansglen
tzettend schouwspel in den stillen,

Titelmans... en Corteville... ik zie Agnes gelaat... ik hoor
ha‘gogl}lefl".t' is of men een mes in mijn harte ploft, het om-~

keert, en weer omkeert en de wonde doet schrijnen... Agnes,

iin dierbare Agnes! | e
mlglni?cllj;naverdc?ofden de stem van den Geuzenkapitein...
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De roode krijgsman had zich omgekeerd. want hij wilde zijn
tranen verbergen. ..

— En Pauwelken, mijn arm, arm kind | vervolgde Blom-
maert. Wij waren zoo gelukkig samen, vereenigd door de
liefde ! O gevloekte Spanjool, gevloekte Inkwisitie |

Weer poosde Jacob even. ..

— Mij konden ze niet vatten. .. en ze troffen me in 't dier-~
baarste wat ik bezat, Ja! wreedaards, ge bereiktet uw doel. ..
ge troft me vreeselijk. .. ge sloegt ongeneesbare wonden... ge
knaktet een mensch |

Wat had die arme Agnes u misdaan. .. zij een Engel ?

O !'vriend, ging ik naar mijn gevoel te werk !... En ik beken
het, soms moet ik me bedwingen... er zijn oogenblikken, dat
mijn hand naar den dolk zoy willen grijpen, den moorddolk
instede van het rapier... maar ik denk dan aan mijn eed ! Ik
moet strijden voor onze heilige zaak... en wat Deschepper
doet is onze zaak schadelijk !

Beide mannen Zwegen een poos en staarden naar de vuur-~
zee ginds véor zich. ..

— Arm Vlaanderen... arme Nederlanden | dacht de Geu-
zenaanvoerder. Waar voorheen vroolijk gezang weerklonk,
galmen nu kreten van wraak ! En puinhoopen zullen de plaats
innemen der hoeven waar tevreden boeren voor vrouw en
kroost werkten | Arm Vlaanderen... uw vrijheid moet te niet,
uw volk moet verstrooid worden, uw akkers naakt en ledig
liggen.

Blommaert wendde 't 0og van 't geweldig vlammenspel af
en blikte in de richting van Leupegem.

Ginds was 't bosch... en hij kon Agnes’ graf wel niet zien,
maar het zich toch verbeelden, het terpje onder de hooge,
statige boomen,

Ha! had hij op dien zoelen zomeravond van het jaar 1566
geen partij gekozen... geen eed gezworen... dan ware ny
alles anders geweest. .. dan woonde hij nog in 't groote huis
op de Markt met vrouw en kind... dan ware hij nog gelukkig !

Gelukkig ?

Neen! stormde het in ‘t Geuzenharte. .. Gelukkig, als ik
de slavenketen tors... als ik den ijzeren band rond mijn hals

voel... als ik mijn gevoel verbergen, mijn overtuiging verloo.-
chenen, mijn vrienden verraden moet ?
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Gelukkig ? Ik heb geen berouw... 1k dee(yi mijl? plic.};t t(zr;
met 's Heeren hulpe zal ik getroltélwef zfun tot 't ilclil(;ea,lzl. 1{/1 o
't ei : Blommaert herhaalde 't iere woo .
l't eli(tlletﬂerer’lt wcgord, dat de Hervormer uxtsprfak voor ke?lzerllr
en Siinden on bisschoppen, die hem van dwaling ovlertulgg ;
fvnilgen' « Hier sta ik, ik kan niet anders, God helpe mij!

' . .
Ané'i? i_’jommaert sprak dit woord thans h'alf luid wuit, en de
roode krijgsman antwoordde 001'(1(: « Amen ! »
tegelijk loste hij een snik... " :
%/Ir? %lon?ma]ert greep de hand van zijn gezel en sprak op

armen toon : i .
W-— Broeder, onbekende, maar trouwe broeder... gij oo

hebt geleden! : E
gVeeI geleden, kapitein... ook_mljn }%art? blq_eglt.Ma v
— O/ vertel mij uw geschiedenis! Wie zijt gij ? g
niet weten ? i
het——nci\glog niet, hernam zijn vriend, en vregmd‘klonk”zun
stem, en deze ontroerde Blommaert tot in 't diepst zijner
ZIQE Uw stem... 't is of ik ze ken ! riep hij. Die. stem h.oorde
ik reeds vroeger! Wie zijt gij? Een vrxeni uit Vlcl)srs;:?een,
i i it éé laatsen waar ik voor nje...
uit Arnemuiden, uit één der p g
i d...? Waart gij bij mij
f liever voor onze zaak stree .
([))uitschland, zijt ge mij gevolgd, toen ik herwaarts toog om
/ ?
ranje’s last te volvoeren ? ‘ W 4 :
O—]Hoor mij niet uit kapitein... eerbiedig mijn ‘gﬁhelm...
Ik leed veel... ik leed gruwelijk... evenveel, wellicht meer
dan gij! Eén stonde dacht ik er aan slechts voor wrake te
leven... maar ik doe als gij en strijd, om ?n%ere ml.'zlmilfn;iri
i besparen! En oo
vrouwen en kinderen leed te . 7 +
ij ij ie eed bindt mij te strijden,
etrouw zijn aan mijn eed... en dlf ee - mi 1
xgnaar ook]mijn naam te verzwijgen, gerl?ledlg dus mijn
geheim... Eens wellicht zult ge weten, wie ik ben... il
— Het zij dan zoo, sprak Blommaert met een zucht. :
— Ginds is weer een brand uitgebroken, riep de roode
ijgsman. )
kn]—g Ja, Mathys viert zijn wraak bot... .hq kent geen
genade . Ik kan het hem niet beletten want ik mag me niet
buiten de stede wagen...
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— 't Is het klooster van Peteghem, denk ik, dat brandt...
De monniken zullen het hard te verantwoorden hebben...

— Vergeet niet, kapitein, dat een monnik uw gade op haar
sterfbed tot verraad wilde bewegen, dat een monnik uw
nichte aan een schurk verbond... haar naar een kloosterkel-
der voerde...

— Ge hebt gelijk... maar alle monniken gelijken dien
rabauw Antonius niet !

— O neen, maar zij behooren immers tot de sterkste
partij... tot die van den bloedhond Alva, wiens zwaard geze-
gend werd door den paus... Moet een Geus hen beschermen,
kapitein ?

— Neen, waarlijk neen!... Kom, vriend, laten we naar
binnen gaan... Mathys behoort niet meer tot mijn bende.

— Val hem niet te hard, den tot wanhoop gebrachten
echtgenoot en vader...

— Gij verschoont Deschepper altijd, vriend.

— Ik heb zielsmedelijden met hem... Maar laten we zwij-
gen over al dat leed... Dat de herinneringen nu rusten, de
toekomst is reeds donker genoeg.

Blommaert zuchtte...

— Ja, zei hij, donker is ze... wat zal ons lot zijn ?

— 't Mijne is bestemd, kapitein. Ik wil vallen voor de
zaak, die ons lief is, zoo ik niet overwinnen kan...

En ik vrees evenmin den dood... ja, den dood aanzie
ik als een vriend, die kalmte en vrede brengen kan... omdat
hij mij weder vereenigen zal met Agnes...

Nog een wijle stonden beide Geuzen mijmerend op den
slotmuur...

— Laat ons binnengaan, sprak Blommaert.

Maar de roode krijgsman volgde hem niet. Peinzend bleef
hij staan, en al staarde hij voor zich, in de richting van
Eename, toch zag hij de vlammen niet.

Andere tooneelen aanschouwde hij met zijn geestesoog...
en heete tranen vloeiden hem over de wangen...
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